
2023 M. LIETUVOS PORINIŲ LENKTYNIŲ ČEMPIONATAS 

KAUNO R. TAURĖS VARŽYBOS 

BALTIJOS DVIRAČIŲ PLENTO TAURĖ 

BALTIC ROAD CYCLING CUP 2023 

 

NUOSTATAI / REGULATIONS 

 

I. Tikslai / Purposes 

Populiarinti dviračių sportą Lietuvoje ir Baltijos šalyse, išaiškinti stipriausius dviratininkus 

regione, skatinti bendradarbiavimą su kaimyninių šalių dviratininkais ir treneriais. / To promote 

cycling in Lithuania and the Baltic States, to identify the strongest cyclists in the region, and to 

encourage cooperation with cyclists and coaches in neighbouring countries. 

II. Vieta, laikas, registracija, organizatoriai / Place, time, registration, organisers 

1. Varžybos vykdomos 2023 m. rugpjūčio 11-12 d. Vilkijos mieste. / The event will be held 

on 11-12 of August 2023 in the city of Vilkija. 

2. Registracija vyks iki 2023 m. rugpjūčio 9 d. 12.00 val. el. paštu info@ldsf.lt / 

Registration will be open until 9 of August 2023 12:00 AM by e-mail info@ldsf.lt 

Paraiškas siųsti jau nurodant kas su kuo startuos / Applications should be sent with 

an indication of who will start with whom. 

3. Licencijų patikrinimas ir numerių atsiėmimas rugpjūčio 11 d. 10.00-11.30 val. starto 

vietoje  / Licence check and numbers distributed – 11 August 10:00-11:30 AM at the 

start place –Vilkija, Tulpių g., kelio Nr. 1926 1-asis km. / Vilkija, Tulpių str., Road No. 

1926, 1st km. 

4. Varžybas organizuoja ir vykdo Lietuvos dviračių sporto federacija (LDSF) kartu su Kauno 

rajono savivaldybe. Kontaktinis asmuo: LDSF Techninis direktorius Antanas Taučius, tel. 

nr.: +37068787033, el. paštas – a.taučius@ldsf.lt / The competition is organised by the 

Lithuanian Cycling Federation (LDSF) together with Kaunas District Municipality. 

Contact person: LDSF Technical director Antanas Taučius, tel.: +37068787033, e-mail – 

a.taučius@ldsf.lt 

5. Visas išlaidas, susijusias su komandų dalyvavimu varžybose, apmoka komandiruojanti 

organizacija. / All expenses related to the participation of the teams in the competition 

shall be borne by the sending organisation. 

III. Dalyviai/Participants 

Kviečiami dalyvauti Lietuvos, Latvijos ir Estijos šalių dviratininkai / Cyclists from Lithuania, 

Latvia and Estonia are invited to participate.  

1. Berniukai, mergaitės/U14 Boys/Girls, gimimo metai/year of birth 2009-2010, maksimali 

pavara/gear  – 7,01 m. 

2. Jaunučiai, jaunutės/U16 Boys/Girls, gimimo metai/year of birth 2007-2008, maksimali 

pavara/gear  – 7,62 m. 

3. Jauniai, jaunės/Junior Men/Women, gimimo metai/year of birth 2005-2006. 

4. Jaunimas (vaikinai), elitas (vyrai), veteranai 35-49 ir 50+/U23 Men, Elite Men, Masters 

Men 35-49 ir 50+ 
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IV. Programa / Programme 

Rugpjūčio 11 d. / August 11 

Startas/Finišas – Tulpių g., kelias Nr. 1926, 1-asis km. 

12.00 val.  

20 km porinės lenktynės. Jauniai (2005-2006) / 20 km Pairs TT. Junior Men; 

15 km porinės lenktynės. Jaunučiai, jaunutės (2007-2008) ir jaunės (2005-2006) / 15 km Pairs 

TT. U16 Boys/Girls, Junior Women; 

10 km porinės lenktynės. Mergaitės, berniukai (2009-2010) / 10 km Pairs TT. U14 Boys/Girls.           

Porinių lenktynių apdovanojimai / Awards ceremony.  

Pastaba: Grupėje, kurioje nesusirenka 5 poros, 1-3 vietas užėmusiems dalyviams Lietuvos 

čempionato medaliai neįteikiami. 

15.00 val. Grupinės lenktynės, 66 km (2 ratai x 33 km)/Road Race, 66 km (2 laps x 33 km). 

Jauniai, men juniors, U-23, vyrai elitas, M Elite, veteranai, masters 35-49 ir 50+ 

Startas/Finišas – Tulpių g. Vilkija – į dešinę Čekiškės g. – kelias Nr. 1907 – Čekiškė – į dešinę 

kelias Nr. 1925 – į dešinę kelias Nr. 1926 – Gaigalai – Pagiriai – Lipukiškiai – Vilkija Tulpių g. 

Rugpjūčio 12 d. / August 12  

Grupinės lenktynės / Road Race.      

10.00 val. – 25 km grupinės lenktynės/Road Race. Mergaitės/Girls (2009-2010). Startas/ 

Finišas – Tulpių g. Kelias Nr. 1907 iki Čekiškės ir atgal. Apdovanojimai / Awards ceremony; 

11.20 val. – 30 km (2 ratai/laps x 15 km) grupinės lenktynės/Road Race. Jaunutės/U16 Girls 

(2007-2008)/Berniukai/U14 Boys (2009-2010). Startas/Finišas Tulpių g. > Čekiškės g. > 

Vidūno  al. > kelias Nr. 141 > Posūkis į dšinę  > Kelias Nr. 1929  > Ringovė > Ručkoniai > 

Saulėtekiai > pusūkis į dešinę > kelias Nr. 1907 > Vilkija Čekiškės g. Apdovanojimai/Awards 

ceremony. 

13.00 val. – 45 km (3 ratai/laps x 15 km) grupinės lenktynės/Road Race. Jaunučiai, jaunės/U16 

Boys (2006-2007), Junior Women (2005-2006). Startas/Finišas Tulpių g. > Čekiškės g. > 

Vidūno al. > kelias Nr. 141 > Posūkis į dšinę > Kelias Nr. 1929 > Ringovė > Ručkoniai > 

Saulėtekiai > pusūkis į dešinę > kelias Nr. 1907 > Vilkija Čekiškės g. Apdovanojimai/Awards 

ceremony. 

15.00 val. – 90 km (6 ratai/laps x15 km) grupinės lenktynės/Road Race. Jaunimas (vaikinai), 

elitas (vyrai), veteranai 35-49 ir 50+/U23 Men, Elite Men, Masters Men 35-49 ir 50+ 

Startas/Finišas Tulpių g. > Čekiškės g. > Vidūno  al. > kelias Nr. 141 > Posūkis į dešinę > 

Kelias Nr. 1929 > Ringovė > Ručkoniai > Saulėtekiai > pusūkis į dešinę > kelias Nr. 1907 > 

Vilkija Čekiškės g. > Apdovanojimai/Awards ceremony. 

 

V. Apdovanojimai/Awards ceremony 

Kiekvienos dienos lenktynių prizininkai (1-3 vietos) apdovanojami taurėmis. Apdovanojimų 

ceremonija rengiama po kiekvienų lenktynių. / Trophies are awarded to the prize winners (1-3 

places) of each day's races. Awards ceremony is held after each race. 

Visi sportininkai, iškovoję prizines vietas, privalo dalyvauti oficialioje apdovanojimų 

ceremonijoje. Sportininkai, neatvykę į apdovanojimų ceremoniją, praranda teisę į prizus ir gali 

sulaukti baudos, kurią numato UCI taisyklės. Dviratininkai apdovanojimų ceremonijoje dalyvauja 

be dviračio, privalo vilkėti varžybų aprangą ir avėti sportinę avalynę, o galvos apdangalai ar 



akiniai negali būti dėvimi. Apdovanojimų metu sportininkai organizatorių prašymu privalo 

fotografuotis su rėmėjų prizais ar apdovanojimais. 

 VI. Asmens duomenų apsauga 

Renginio organizatoriai – duomenų valdytojai, atsakingi už asmenų, dalyvaujančių renginyje, 

pateiktų duomenų rinkimą ir tvarkymą. Dalyvių duomenys gaunami juos pateikiant užpildžius 

registracijos formą ir tvarkomi teisėtu duomenų valdytojo interesu – varžybų organizavimo ir jų 

vykdymo tikslais. LDSF su partneriais rengiami čempionatai yra vieši renginiai, kuriuose gali būti 

filmuojama ir fotografuojama. Filmuota ir fotografuota medžiaga gali būti platinama žiniasklaidos 

priemonėse, interneto tinklapiuose ir socialiniuose tinkluose be atskiro asmens sutikimo. 

Užsiregistruodamas dalyvauti čempionate, dalyvis sutinka, kad jo atvaizdas gali būti naudojamas 

informavimo tikslais.  

VII. Apgyvendinimas/Accommondation 

Dėl apgyvendinimo kreiptis į Vilkijos seniūną: Paulius Amanaitis tel. +370 609 86034 

„Zalensų sodyba“, tel: +370 686 33208. 

  
VIII. Trasa Nr 1. 

 

 

Grupinės lenktynės/ Road Race: 

2022. 08 12 d. Trasa Nr.1 U16, U18, U23, elitas, veteranai. Startas/Finišas – Tulpių g. Kelias 

Nr. 1926, 1-asis km > į kairę Čekiškės g. > į dešinę > Vidūno al. > Posūkis į dešinę kelias Nr. 141 

> į dešinę  Kelias Nr. 1929 > Ringovė > Ručkoniai > Saulėtekiai > pusūkis į dešinę > kelias Nr. 

1907 > Vilkija Čekiškės g.       

 

 



 Trasa Nr.2 (2023 08 11) Porinės lenktynės: U14, U16, U18  

 Startas/Finišas – Tulpių g., Kelias Nr. 1926, 1-asis km 

 

 

Trasa Nr. 3 (33 km) Vilkija > Čekiškė > Liučiūnai > Pagiriai > Vilkija.  

Startas/Finišas – Tulpių g., Kelias Nr.1926 Vilkija – Liučiūnai, 1-asis km.  

 

 

 

 


